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Codice gara AOV/SUA-SF 058/2017 
 
 

CONVENZIONE QUADRO 
PER LA FORNITURA DI GAS NATURALE PER 

LE PUBBLICHE AMMINISTRAZIONI 
 

 

 
Kode der Ausschreibung AOV/SUA-SF 

058/2017  

RAHMENVEREINBARUNG 
FÜR DIE LIEFERUNG VON ERDGAS FÜR DIE 

ÖFFENTLICHEN VERWALTUNGEN 
 

Codice CIG: 7192904C25  Erkennungskode CIG: 7192904C25 

   

Chiarimento 2  Klarstellung 2 

   

Quesito n. 2 
 
I costi indicati al punto 2.1 del disciplinare di 

gara di 24.000,00 € sono da versare un’unica 

volta oppure si tratta di canoni annuali? 

 

 
 

 

 
 

 Frage Nr. 2 
 
Die unter Punkt 2.1 der 
Ausschreibungsbedingungen genannten Kosten 
i.H.v. € 24.000 sind einmalig zu zahlen, oder 
handelt es sich dabei um Jahresgebühren? 
 
 

 
 
 
 
 

Risposta n. 2 
 
Si tratta di un importo unico che 

l’aggiudicatario della gara dovrà versare per 

l’utilizzo dei servizi telematici al gestore del 

sistema. 

 

 

 Antwort Nr. 2 
 
Es handelt sich um einen einmaligen Betrag, den 
der Zuschlagsempfänger für die Nutzung der 
Telekommunikationsdienste an den 
Systembetreiber zu entrichten hat. 
: 

 


